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REGLUGERD

um (4.) breytingu 4 reglugerd nr. 507/2020 um gildistoku framkvzaemdarreglugerdar
framkvaemdastjérnarinnar (ESB) 2019/1793 um timabundna aukningu
4 opinberu eftirliti og neydarraostafanir sem gilda um komu
tiltekinna vara fra tilteknum prioju londum.

1. gr.

Vio 1. gr. reglugerdarinnar beetist nyr tolulidur, 5. t6lul., svohljédandi:

5. Framkvemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2021/1900 fra 27. oktober 2021 um
breytingu & framkvemdarreglugerd (ESB) 2019/1793 um timabundna aukningu 4 opinberu
eftirliti og neydarradstafanir sem gilda um komu tiltekinna vara fra tilteknum pridju 16ndum
inn i Sambandid og um framkvemd reglugerda Evropupingsins og radsins (ESB) 2017/625
og (EB) nr. 178/2002.

2. gr.
Framkvaemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2021/1900 sem nefnd er i 1. gr. er birt
sem fylgiskjal vid reglugerd pessa.

3. gr.

Reglugerd pessi er sett samkvaemt heimild 1 16gum nr. 93/1995, um matveeli, 16gum nr. 22/1994,
um eftirlit med f6dri, aburdi og sadvoru og 16gum nr. 25/1993, um dyrasjikdoma og varnir gegn peim,
01l med sidari breytingum.

Reglugerdin 6dlast pegar gildi.

Atvinnuvega- og nysképunarraduneytinu, 18. januar 2022.

Svandis Svavarsdottir
sjavarutvegs- og landbunadarradherra.

10unn Gudjonsdottir.
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Fylgiskjal.
FRAMKV ZMDARREGLUGERD FRAMKV ZMDASTJORNARINNAR (ESB) 2021/1900
fra 27. oktéber 2021

um breytingu 4 framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793 um timabundna aukningu & opinberu eftirliti
og neydarradstafanir sem gilda um komu tiltekinna vara fra tilteknum prioju 16ndum inn
i Sambandid og um framkvamd reglugerda Evropupingsins og radsins
(ESB) 2017/625 og (EB) nr. 178/2002

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfshetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28. jantar 2002 um almennar meginreglur og krofur
samkvaemt 1dgum um matveeli, um stofnun Matveladryggisstofnunar Evrépu og um malsmedferd vegna dryggis matvala ('),
einkum b-1id 1. mgr. 53. gr.,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) 2017/625 fra 15. mars 2017 um opinbert eftirlit og adra opinbera
starfsemi sem midar ad pvi ad tryggja ad 16gum um matvzli og fodur og reglum um heilbrigdi og velferd dyra, plontuheilbrigdi
og plontuverndarvorur sé beitt og um breytingu a reglugerdum Evropupingsins og radsins (EB) nr. 999/2001, (EB) nr. 396/2005,
(EB) nr. 1069/2009, (EB) nr. 1107/2009, (ESB) nr. 1151/2012, (ESB) nr. 652/2014, (ESB) 2016/429 og (ESB) 2016/2031,
reglugerdum radsins (EB) nr. 1/2005 og (EB) nr. 1099/2009 og tilskipunum radsins 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB,
2008/119/EB og 2008/120/EB og um nidurfellingu 4 reglugerdum Evropupingsins og radsins (EB) nr. 854/2004 og (EB) nr.
882/2004, tilskipunum radsins 89/608/EBE, 89/662/EBE, 90/425/EBE, 91/496/EBE, 96/23/EB, 96/93/EB og 97/78/EB og
4kvordun radsins 92/438/EBE (reglugerd um opinbert eftirlit) (?) einkum 47. gr. (b-lidur 2. mgr.), 54. gr. (a- og b-lidur 4. mgr.)
og 90. gr. (a-, b- og c-lidur),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) I framkvaemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2019/1793 () er melt fyrir um reglur um timabundna aukningu
4 opinberu eftirliti med tilteknum matvaelum og fodri, sem eru ekki ur dyrarikinu, vid komu peirra inn i Sambandid fra
tilteknum pridju 16ndum sem eru skrad i I. vidauka vid pa framkvemdarreglugerd, um sérstok skilyrdi sem gilda um komu
tiltekinna matveela og fodurs fra tilteknum pridju 1ondum, sem eru skrad i II. vidauka vid pa framkvemdarreglugerd, inn i
Sambandid vegna ahzttu & mengun af voldum sveppaeiturs, p.m.t. aflatoxin, varnarefnaleifar, pentaklorofenol og dioxin,
og Orverumengun og um timabundna st6dvun & komu tiltekinna matvaela og foours fra tilteknum pridju 16ndum, sem eru
skrad i II. vidauka a vid pa framkvamdarreglugerd, inn i Sambandid.

2) Par ed hugtakid ,,samsett matveeli“ i ii. 1id b-lidar 1. mgr. 1. gr., i 8. gr., 1 téflu 2 i II. vidauka og i IV. vidauka vid
framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793 er ekki notad i sama skilningi og i annarri 16ggjof Sambandsins pykir rétt ad skipta
bessu hugtaki at fyrir ,,matveeli Gr tveimur eda fleiri innihaldsefnum®.

3) Til ad tryggja samr@mdan skilning og beitingu & framkvemdarreglugerd (ESB) 2019/1793 pykir rétt ad baeta vid
skilgreiningunni ,,upprunaland* i 2. gr. peirrar framkvaemdarreglugerdar.

4) T112. gr. framkveemdarreglugerdar (ESB) 2019/1793 er kvedid & um ad pad skuli endurskoda skrarnar, sem settar eru fram i
1. og II. vidauka vid hana, med reglulegu millibili og ekki sjaldnar en 4 sex manada fresti i pvi skyni ad taka tillit til nyrra
upplysinga i tengslum vid ahaettu og tilvik par sem ekki er farid a0 tilskildum dkvaedum i 16ggjof Sambandsins.

5) 111 vidauka a vid framkvamdarreglugerd (ESB) 2019/1793 eru tilgreind matvaeli og fodur fra tilteknum pridju 16ndum sem
falla undir timabundna stddvun 4 komu inn { Sambandid eins og um getur i 11. gr. a i peirri reglugerd.

6) 11josi pess ad i framkvemdarreglugerd (ESB) 2019/1793 er ekki kvedid sérstaklega 4 um gildistimabil neydarradstafana
vardandi afurdirnar sem eru skradar i II. vidauka a og ad teknu tilliti til pess ad afturkalla & pessar radstafanir eda breyta
peim pegar nyjar upplysingar, sem tengjast dhattum og tilvikum par sem ekki er farid ad tilskildum akvadum i 16ggjof
Sambandsins, liggja fyrir @tti einnig ad endurskoda reglulega skrana sem sett er fram i II. vidauka a vid pessa reglugerd.
bvi er videigandi ad breyta 12. gr. framkvemdarreglugerdar (ESB) 2019/1793.

7) Tidni og mikilvaegi nylegra matvaelaatvika sem voru tilkynnt gegnum hradvidvorunarkerfio fyrir matveali og fodur, sem
komid var & fot med reglugerd (EB) nr. 178/2002, og upplysingar vardandi opinbert eftirlit sem adildarriki inntu af hendi
med matvelum og fodri, sem eru ekki ur dyrarikinu, a sidari helmingi arsins 2020 benda til pess ad breyta @tti skranum sem
settar eru fram i I. og II. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793 til ad vernda heilbrigdi manna i Sambandinu.

8)  AJ pvi er vardar sendingar af sitronum fra Tyrklandi gefa gdgn, sem borist hafa i tilkynningum i gegnum hradvidvorunar-
kerfid fyrir matveeli og fodur, og upplysingar vardandi opinbert eftirlit, sem adildarrikin inna af hendi, einkum til kynna
tilkomu nyrrar ahettu fyrir heilbrigdi manna vegna hugsanlegrar mengunar af voldum varnarefnaleifa sem utheimtir ad
opinbert eftirlit s¢ aukid. Par ad auki, ad pvi er vardar sendingar af jardhnetum fra Brasiliu, gefa upplysingar vardandi
opinbert eftirlit, sem adildarrikin inna af hendi, til kynna tilkomu nyrrar dhattu fyrir heilbrigdi manna vegna hugsanlegrar
mengunar af voldum varnarefnaleifa sem utheimtir ad opinbert eftirlit s¢ aukid. bvi atti ad feera faerslur um badar pessar
vorur inn i I. vidauka vid framkvemdarreglugerd (ESB) 2019/1793 og fastsetja tidni sannprofunar audkenna og eftirlits med
astandi vio 20%.

9) Vegna tidni tilvika par sem ekki er farid ad videigandi krofum, sem kvedid er 4 um i 16ggjof Sambandsins ad pvi er vardar
mengun af voldum varnarefnaleifa, sem komid hafa i 1jos vid opinbert eftirlit sem adildarrikin inntu af hendi, i samreemi vid
framkveemdarreglugerd (ESB) 2019/1793, og vegna mikils fjolda tilkynninga i hradvidvorunarkerfinu fyrir matveeli og fodur
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bykir rétt ad auka tidni 4 sannprofun audkenna og eftirliti med astandi sem 4 ad inna af hendi med appelsinum, mandarinum,
klementinum, wilking-mandarinum og apekkum sitrusblendingum, paprikum og paprikum af @ttkvislinni Capsicum (adrar
en setar) fra Tyrklandi i 20%.

Vegna mikillar tioni tilvika par sem ekki er farid ad videigandi krofum, sem kvedid er 4 um i 16ggjof Sambandsins ad pvi er
vardar mengun af voldum varnarefnaleifa, sem komid hafa i 1j6s vid opinbert eftirlit sem adildarrikin inntu af hendi, i
samrami vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793, pykir rétt ad auka tioni & sannprofun audkenna og eftirliti med
astandi sem 4 ad inna af hendi med sadningaraldinum fra Malasiu og med paprikum af @ttkvislinni Capsicum (adrar en
seetar) fra Uganda i 50%.

Vegna tilkynninga i hradvidvorunarkerfinu fyrir matveeli og fodur vardandi mengun af voldum leifa etylenoxids, ad pvi er
vardar tilteknar sendingar af okru fra Indlandi, etti ad beeta etylenoxidi vid paer greiningar sem a ad gera a pessari voru og
auka tioni eftirlits med 4standi og sannprofunar audkenna sem 4 ad inna af hendi m.t.t. varnarefnaleifa, p.m.t. etylenoxid,
med okru fra Indlandi 4 landamaerum Sambandsins i 20%.

Vegna tioni tilvika par sem ekki er farid ad videigandi krofum sem kvedid er 4 um i 16ggjof Sambandsins, ad pvi er vardar
mengun af voldum aflatoxina sem komid hafa i 1jos vid opinbert eftirlit sem adildarrikin inntu af hendi i samremi vid
framkvamdarreglugerd (ESB) 2019/1793 og vegna mikils fjolda tilkynninga i hradvidvorunarkerfinu fyrir matveeli og fodur,
bykir rétt ad auka tidni sannprofunar audkenna og eftirlits med astandi sem 4 ad inna af hendi med jardhnetum fra Banda-
rikjunum i 20%.

Vegna mikillar tioni tilvika par sem ekki er farid ad videigandi krofum, sem kvedid er 4 um i 16ggjof Sambandsins ad pvi er
vardar mengun af voldum Salmonella, sem komid hafa i [jos vid opinbert eftirlit sem adildarrikin inntu af hendi, i samreemi
vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793, pykir rétt ad auka tidni & sannprofun audkenna og eftirliti med astandi sem a
a0 inna af hendi med sesamfreei fra Sudan i 50%.

Vegna mikillar tidni tilvika par sem ekki er farid ad videigandi kr6fum, sem kvedid er 4 um i 16ggjof Sambandsins ad pvi er
vardar mengun af voldum varnarefnaleifa, sem komid hafa i 1j6s vid opinbert eftirlit sem adildarrikin inntu af hendi, i
samrami vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793, pykir rétt ad auka tioni & sannprofun audkenna og eftirliti med
astandi sem & ad inna af hendi med vinvidarlaufum fra Tyrklandi i 50%.

AJ pvi er vardar heslihnetur og vorur sem eru framleiddar r heslihnetum fra Georgiu benda fyrirliggjandi upplysingar til
jakveedrar prounar 4 pvi ad hve miklu leyti er farid ad videigandi kr6fum, ad pvi er vardar mengun af voldum aflatoxina,
sem kvedid er 4 um i 16ggjof Sambandsins. Rétt pykir ad minnka tidni sannprofunar audkenna og eftirlits med astandi sem
4 ad inna af hendi med heslihnetum og vorum sem innihalda heslihnetur fra Georgiu i 20%. Heslihnetur og vorur sem eru
framleiddar r heslihnetum fra Tyrklandi og Aserbaisjan eru skradar i II. vidauka vid framkvamdarreglugerd (ESB)
2019/1793 vegna ahattu 4 mengun af voldum aflatoxina. Til ad tryggja samreemi vid ad draga ur ahattu pykir rétt ad breyta
naverandi ferslu um heslihnetur og vorur sem eru framleiddar ar heslihnetum fra Georgiu til ad hin nai yfir sému vorur og
feerslurnar um vorur sem eru upprunnar i Tyrklandi og i Aserbaisjan.

Fra pvi i jantar 2019 hafa sesamfrae fra Epiopiu fallid undir aukid opinbert eftirlit vegna ahattu & mengun af véldum
Salmonella. Opinbert eftirlit, sem adildarriki hafa innt af hendi med pessum matvaelum, syna vidvarandi mikinn fjolda tilvika
par sem ekki er farid ad tilskildum akvadum sidan auknu opinberu eftirliti var komid 4. Pessar nidurstodur veita sannanir
fyrir pvi a0 koma pessara matvaela inn i Sambandid skapar alvarlega dhettu fyrir heilbrigdi manna.

Til vidbotar vid aukna opinbera eftirlitid er pvi naudsynlegt ad kveda a um sérstok skilyrdi i tengslum vid sesamfrae fra
Epiopiu. Einkum etti opinbert vottord ad fylgja med 6llum sendingum af sesamfrai fra Epiopiu par sem fram kemur ad allar
nidurstddur r synatéku og greiningum syni ad Salmonella sé ekki fyrir hendi i 25 g eins og kvedid er 4 um i d-1id 2. mgr.
10. gr. framkvemdarreglugerdar (ESB) 2019/1793. Festa atti nidurstédur synatoku og greiningar vid petta vottord. bess
vegna @tti ad fella brott faersluna um sesamfrae fra Epiopiu i I. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793 og
beeta vid ferslu um pessi fre i II. vidauka vid pa framkvemdarreglugerd.

Fra pvi i juli 2017 hafa paprikur af @ttkvislinni Capsicum (einnig satar) fra Sri Lanka fallid undir aukid opinbert eftirlit ad
pvi er vardar aflatoxin i peim. Opinbert eftirlit, sem adildarriki hafa innt af hendi med pessum matvelum, syna vidvarandi
mikinn fjolda tilvika par sem ekki er farid ad tilskildum akvadum sidan auknu opinberu eftirliti var komid 4. bessar
nidurstodur veita sannanir fyrir pvi ad koma pessara matveela inn i Sambandid skapar alvarlega aheettu fyrir heilbrigdi
manna.

Til vidbotar vid aukna opinbera eftirlitid er pvi naudsynlegt ad kveda 4 um sérstok skilyrdi fyrir paprikur af ettkvislinni
Capsicum (einnig seetar) fra Sri Lanka. Einkum etti opinbert vottord ad fylgja med 6llum sendingum af pessum vorum fra
Sri Lanka par sem fram kemur ad tekin hafi verid syni Gr vorunum og sett i greiningu m.t.t. aflatoxina og ad allar nidurstodur
syni ad ekki hafi verid farid yfir videigandi hamarksgildi fyrir aflatoxin. Festa @tti nidurstoour synatoku og greiningar vid
betta vottord. Pess vegna atti ad fella brott feersluna um paprikur af sttkvislinni Capsicum (einnig setar) fra Sri Lanka i L.
vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793 og baeta vid ferslu um pessar paprikur i II. vidauka vid pa fram-
kvaemdarreglugerd.

Ad bvi er vardar pistasiuhnetur frd Bandarikjunum, sem eru skrddar i I. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB)
2019/1793 vegna ahettu & mengun af voldum aflatoxina, benda fyrirliggjandi upplysingar til pess ad almennt hafi verid
farid ad videigandi krofum sem kvedid er 4 um i 16ggj6f Sambandsins. Pess vegna er aukid opinbert eftirlit med pessari voru
ekki lengur réttleetanlegt og fella atti brott feersluna i I. vidauka vid framkveemdarreglugerd (ESB) 2019/1793 ad pvi er hana
vardar.

Til pess ad tryggja skilvirka vorn gegn hugsanlegum heilbrigdisahattum sem stafa af mengun jardhneta af voldum aflatoxina
etti ad baeta hugtokunum ,,p.m.t. blondur* og SN-nimerum fyrir bléndur i dalkana sem varda jardhnetur, unnar eda rotvardar
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4 annan hatt vio i dalkana ,,Matveli og f60ur (fyrirhugud notkun)*“ og ,,SN-nimer i téflu 1 i II. vidauka vid framkvamdar-
reglugerd (ESB) 2019/1793.

Rétt pykir ad kveda 4 um umbreytingartimabil fyrir sendingar af sesamfrei fra Epiopiu og sendingar af paprikum af
@ttkvislinni Capsicum (einnig setar) fra Sri Lanka sem eru ekki med medfylgjandi opinbert vottord en féllu pegar undir
opinbert eftirlit & landameeraeftirlitsst6dinni i samreemi vid samreemda tidni fyrir sannprofun audkenna og eftirlit med astandi
i samreemi vid framkvemdarreglugerd (ESB) 2019/1793 fyrir breytinguna med pessari reglugerd.

I framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793 er meelt fyrir um kréfur ad pvi er vardar fyrirmynd ad opinberu vottordi vegna
komu sendinga af matvalum og fodri, sem eru skrad i II. vidauka vid pa framkvemdarreglugerd, inn i Sambandid.

Til ad adlaga opinber vottord vegna komu inn i Sambandid, sem melt er fyrir um i framkvemdarreglugerd framkvemda-
stjornarinnar (ESB) 2020/2235 (%), fyrir mismunandi flokka vara og til ad tryggja samra&mi vid nyju vottunarkrdfurnar
opinberu vottordunum pykir rétt ad breyta fyrirmyndinni ad opinbera vottordinu og athugasemdunum um utfyllingu
umradds vottords sem settar eru fram i I'V. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793.

Til ad tryggja samreemi og gagnsai pykir rétt ad skipta I. og II. vidauka, II. vidauka a og IV. vidauka vid framkvaemdar-
reglugerd (ESB) 2019/1793 ut i heild sinni.

bvi tti ad breyta framkvemdarreglugerd (ESB) 2019/1793 til samramis vid pad.

Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd, eru i samreemi vid alit fastanefndarinnar um plontur, dyr, matveeli
og fodur.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.
Breytingar a framkvaemdarreglugero (ESB) 2019/1793

Framkvamdarreglugerd (ESB) 2019/1793 er breytt sem hér segir:

D

2)

3)

4

5)

6)

I stad ii. lidar b-lidar i 1. 1id 1. gr. kemur eftirfarandi:

1. sendingar af matvelum ur tveimur eda fleiri innihaldsefnum sem innihalda eitthvad af matvelunum sem eru skrad i
toflu 1 1 II. vidauka vegna mengunar af voldum aflatoxina i magni sem er yfir 20% af annadhvort stakri afurd eda sem
summa pessara afurda og falla undir SN-ntimerin sem melt er fyrir um i téflu 2 i peim vidauka®.

I 1. mgr. 2. gr. er eftirfarandi c-1id beett vid:
,»€) Lupprunaland*:

i. landid par sem afurdirnar eru upprunnar, voru raktadar, uppskornar eda framleiddar, i tengslum vid matvaeli og
fodur sem eru skrad i vidaukunum vegna hugsanlegrar ahettu 4 mengun af voldum sveppaeiturs, p.m.t. aflatoxin,
eda af voldum plontueiturs eda vegna pess ad e.t.v. var ekki farid ad tilskildum akvaedum um leyfileg hamarksgildi
varnarefnaleifa,

ii. landid par sem afurdirnar voru framleiddar, unnar eda peim pakkad, i tengslum vid matveeli og fo0ur sem eru skrad
i vidaukunum vegna hugsanlegrar ahaettu 4 ad Salmonella sé 1 peim eda vegna annarrar hettu en peirrar sem er
tilgreind 1 i. 1i8.“

I stad 3. og 4. mgr. 8. gr. kemur eftirfarandi:

,,3. Matveli ur tveimur eda fleiri innihaldsefnum, sem eru skrad i t6flu 2 i II. vidauka, sem innihalda afurdir sem falla
einungis undir eina ferslu i toflu 1 i II. vidauka skulu falla undir almenna tidni fyrir sannprofun audkenna og eftirlit med
astandi sem sett er fram i t6flu 1 i II. vidauka fyrir pa ferslu.

4. Matveli Gr tveimur eda fleiri innihaldsefnum, sem eru skrad i toflu 2 i II. vidauka, sem innihalda afurdir sem falla undir
nokkrar feerslur vegna somu heettu i toflu 1 i II. vidauka skulu falla undir mestu almennu tidni fyrir sannpréfun audkenna og
eftirlit med astandi sem sett er fram i t6flu 1 1 II. vidauka fyrir peer ferslur.

f stad 12. gr. kemur eftirfarandi:
12, gr.
Uppfersla 4 vidaukum

Framkvamdastjornin skal endurskoda skrarnar, sem settar eru fram i I. og II. vidauka og II. vidauka a, reglulega og ekki
sjaldnar en 4 sex manada fresti i pvi skyni ad taka tillit til nyrra upplysinga i tengslum vid dhzttu og tilvik par sem ekki er
farid a0 tilskildum akvedum.*

I stad 14. gr. kemur eftirfarandi:
,14. gr.
Umbreytingartimabil

Sendingar af sesamfreei fra Epiopiu og sendingar af paprikum af ettkvislinni Capsicum (einnig seetar) fra Sri Lanka sem eru
ekki med medfylgjandi opinbert vottord og nidurstodur Ur synatéku og greiningu i samremi vid pessa reglugerd skulu
sampykktar til komu inn { Sambandid til 13. jantiar 2022.

I stad I. og I1. vidauka, I1. vidauka a og IV. vidauka kemur textinn i vidaukanum vid pessa reglugerd.



Nr. 57 18. janiar 2022

2. gr.
Gildistaka
Reglugerd pessi 60last gildi & tuttugasta degi eftir ad hin birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.
Gjort i Brussel 27. oktober 2021.

Fyrir héond framkvemdastjornarinnar,
Jforseti.
Ursula VON DER LEYEN

(") Sgtio. EB L 31, 1.2.2002, bls. 1.

(®) Stjtid. ESB L 95,7.4.2017, bls. 1.

(®) Framkvemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2019/1793 fra 22. oktober 2019 um timabundna aukningu 4 opinberu eftirliti og
neydarradstafanir sem gilda um komu tiltekinna vara fra tilteknum pridju I6ndum inn i Sambandid, um framkvamd reglugerda Evropupingsins og radsins
(ESB) 2017/625 og (EB) nr. 178/2002 og um nidurfellingu & reglugerdum framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 669/2009, (ESB) nr. 884/2014, (ESB)
2015/175, (ESB) 2017/186 og (ESB) 2018/1660 (Stjtid. ESB L 277, 29.10.2019, bls. 89).

(*) Framkvemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2020/2235 fra 16. desember 2020 um reglur um beitingu reglugerda Evropupingsins og
radsins (ESB) 2016/429 og (ESB) 2017/625 ad pvi er vardar fyrirmyndir ad dyraheilbrigdisvottordum, fyrirmyndir ad opinberum vottordum og
fyrirmyndir ad dyraheilbrigdisvottordum/opinberum vottordum vegna komu inn i Sambandid og tilflutninga innan Sambandsins & sendingum af tilteknum
flokkum dyra og vara og opinbera vottun ad pvi er vardar slik vottord og um nidurfellingu a reglugerd (EB) nr. 599/2004, framkveemdarreglugerdum
(ESB) nr. 636/2014 og (ESB) 2019/628, tilskipun 98/68/EB og akvordunum 2000/572/EB, 2003/779/EB og 2007/240/EB (Stjtid. ESB L 442, 30.12.2020,

bls. 1).

VIDAUKI

1. VIDAUKI

Matveeli og fodur, sem eru ekki ur dyrarikinu, fra tilteknum pridju 1ondum sem falla undir timabundna aukningu a
opinberu eftirliti 4 landamzraeftirlitsstodvum og eftirlitsstooum

Dalkur Matvzeli og foour (fyrirhuguo SN-namer (*) TARIC- Upprunaland Hetta Tioni sannprofunar
notkun) undirskipting audkenna og eftirlits
med astandi (%)
1 — Jardhnetur, { skurn — 1202 41 00 Bolivia (BO) Aflatoxin 50
— Jardhnetur, skurnlausar —1202 42 00
— Hnetusmjor —2008 11 10
— JarOhnetur, unnar eda rotvardara  [-2008 11 91,
annan hatt 2008 11 96,
2008 11 98
— Oliukokur og adrar fastar leifar, —2305 00 00
einnig muldar eda i kogglum, fra
kjornun jardhnetuoliu
— Jardhnetumjol, fin- og grofmalad  |-ar 1208 90 00 |20
(Matveeli og foour)
2 — Svartur pipar (Piper nigrum) ar 0904 1100 |10 Brasilia (BR) Salmonella (%) 50
(Matveeli — hvorki mulin né molud)
3 — Jardhnetur, i skurn — 1202 41 00 Brasilia (BR) Aflatoxin 10
— Jardhnetur, skurnlausar — 1202 42 00
— Hnetusmjor —2008 11 10
— Jardhnetur, unnar eda rotvardara  |—2008 11 91, Varnarefnaleifar 20
3 3
annan hatt 2008 11 96, )
2008 11 98
— Oliukokur og adrar fastar leifar, —2305 00 00
einnig muldar eda i kogglum, fra
kj6rnun jardhnetuoliu
— Jardhnetumjol, fin- og groéfmalad |—ar 1208 90 00 |20
(Matveeli og foour)
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ur 2008 97 16,

4 — Jardhnetur, i skurn —1202 41 00 Kina (CN) Aflatoxin 10
— Jardhnetur, skurnlausar —1202 42 00
— Hnetusmjor —2008 11 10
— Jardhnetur, unnar eda rotvardar &  |—2008 11 91,
annan hatt 2008 11 96,
2008 11 98
— Oliukokur og adrar fastar leifar, —2305 00 00
einnig muldar eda i kogglum, fra
kj6rnun jardhnetuoliu
— Jardhnetumjol, fin- og groéfmalad |—uar 1208 90 00 |20
(Matveeli og foour)
5 Paprika (Capsicum annuum) ur 09042200 |11 Kina (CN) Salmonella (°) 20
(Matveeli — mulin eda molud)
6 Te, einnig bragdbatt 0902 Kina (CN) Varnarefnaleifar 20
3y (7
(Matveeli) 00
7 Eggaldin (Solanum melongena) 0709 30 00 Doéminiska Varnarefnaleifar 20
, . 3
(Matveeli — fersk eda keld) Iyoveldio 0O)  |()
8 — Paprika (Capsicum annuum) —0709 60 10, Doéminiska Varnarefnaleifar 50
0710 80 51 lyoveldido (DO) A ¢
— Paprikur af @ttkvislinni Capsicum |—uar 0709 60 99, |20
(adrar en saetar)
ar 07108059 |20
— Spergilbaunir (Vigna unguiculata |—ar 0708 20 00, |10
ssp. sesquipedalis, Vigna -
unguiculata ssp. unguiculata) ar 0710 22 00 10
(Matveeli — fersk, keeld eoa firyst)
9 — Paprika (Capsicum annuum) —0709 60 10, Egyptaland (EG) |Varnarefnaleifar 20
3y (O
071080 51 60
— Paprikur af @ttkvislinni Capsicum |—ar 0709 60 99, |20
(adrar en satar)
. ur 07108059 |20
(Matveeli — fersk, keeld eda fryst)
10 — Heslihnetur (Corylus sp.) i skurn ~ |-0802 21 00, Georgia (GE) Aflatoxin 20
— Heslihnetur (Corylus sp.) —0802 22 00
skurnlausar
— Blondur af hnetum eda purrkudum |—ar 0813 50 39, |70
avoxtum sem innihalda heslihnetur
ar 08135091, |70
ur 08135099 |70
— Heslihnetumauk —ur 2007 10 10, |70
ur 2007 1099, |40
ur 2007 99 39, |05, 06
ur 2007 99 50, |33
ur 20079997 |23
— Heslihnetur, unnar eda rotvardar 4 |—uar 2008 19 12, (30
annan hatt, p.m.t. blondur
ar 2008 1919, (30
ur 2008 1992, |30
ur 2008 1995, |20
ur 2008 1999, |30
ar 200897 12, (15
ur 2008 97 14, |15
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ur 2008 9718, |15
ur 2008 9732, |15
ar 2008 97 34, |15
ur 2008 97 36, |15
ur 2008 97 38, |15
ar 2008 97 51, |15
ur 2008 97 59, |15
ar 2008 97 72, |15
ur 2008 97 74, |15
ur 2008 97 76, |15
ur 2008 9778, |15
ur 2008 9792, |15
ar 2008 9793, |15
ur 2008 9794, |15
ur 2008 97 96, |15
ur 2008 9797, |15
ur 20089798 |15
— Mjol, groft mjol og duft ar —ur 11063090 |40
heslihnetum
— Heslihnetuolia —ur 15159099 |20
(Matveeli)
11 Palmaolia 1511 10 90 Gana (GH) Stidan-litarefni (') 50
(Matveeli) 151190 11
ur 15119019 |90
1511 90 99
12 Karrilauf (Bergera/Murraya koenigii) | 0r 12119086 |10 Indland (IN) Varnarefnaleifar 50
3 11
(Matveeli- fersk, keeld, frosin eda 6
\purrkuo)
13 Okra ar 0709 99 90, (20 Indland (IN) Varnarefnaleifar 20
3 12y 22
(Matveeli - fersk, keeld eda fryst) 07105095 30 O
14 Baunir (Vigna spp., Phaseolus spp.) 0708 20 Kenya (KE) Varnarefnaleifar 10
3
(Matveeli — fersk eda keeld) O
15 Supuselleri (Apium graveolens) ur 0709 40 00 |20 Kambodia (KH) Varnarefnaleifar 50
3y (13
(Matveeli — ferskar eda keeldar OO
kryddjurtir)
16 Spergilbaunir (Vigna unguiculata ssp. | ar 0708 20 00, |10 Kambodia (KH) Varnarefnaleifar 50
sesquipedalis, Vigna unguiculata ssp. (— A ()
unguiculata) ur 07102200 |10
(Matveeli — ferskt, keelt eda fryst
greenmeti)
17 Neepur (Brassica rapa ssp. Rapa) ur20019097 (11,19 Libanon (LB) Rodamin B 50
(Matveeli — unnin eda rotvarin meo
ediki eda ediksyru)
18 Neepur (Brassica rapa ssp. Rapa) ur 200599 80 |93 Libanon (LB) Rodamin B 50
(Matveeli — unnin eda rotvarin med
saltlegi eda sitronusyru, ofryst)
19 — Jardhnetur, i skurn — 1202 41 00 Madagaskar (MG) |Aflatoxin 50
— Jardhnetur, skurnlausar —1202 42 00
— Hnetusmjor —2008 11 10
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— JarOhnetur, unnar eda rotvardara  |—2008 11 91,
annan hatt 2008 11 96,
2008 11 98
— Oliukokur og adrar fastar leifar, —2305 00 00
einnig muldar eda i kogglum, fra
kj6rnun jardhnetuoliu
— Jardhnetumjol, fin- og grofmalad |- ar 1208 90 00 |20
(Matveeli og foour)
20 Sadningaraldin (Artocarpus ur 08109020 |20 Malasia (MY) Varnarefnaleifar 50
heterophyllus) A
(Matveeli — fersk)
21 Sesamfrae — 1207 40 90 Nigeria (NG) Salmonella (*) 50
(Matveeli) —r20081919 |40
—ur2008 1999 |40
22 Kryddblondur 091091 10, Pakistan (PK) Aflatoxin 50
(Matveeli) 091091 90
23 Vatnsmelonufre (Egusi, Citrullus ar 1207 70 00, (10 Sierra Leéne (SL) |Aflatoxin 50
spp.) og afleiddar afurdir
. ur 1208 90 00, |10
(Matveeli)
ur 20089999 |50
24 — Jardhnetur, i skurn — 1202 41 00 Senegal (SN) Aflatoxin 50
— Jardhnetur, skurnlausar —1202 42 00
— Hnetusmjor —2008 11 10
— JarOhnetur, unnar eda rotvardara  [-2008 11 91,
annan hatt 2008 11 96,
2008 11 98
— Oliukdkur og adrar fastar leifar, —2305 00 00
einnig muldar eda i kogglum, fra
kjérnun jardhnetuoliu
Jar0hnetumjol, fin- og grofmalad  |—ur 1208 9000 |20
(Matveeli og foour)
25 Neepur (Brassica rapa ssp. Rapa) ar20019097 (11,19 Syrland (SY) Rédamin B 50
(Matveeli — unnin eda rotvarin med
ediki eda ediksyru)
26 Neepur (Brassica rapa ssp. Rapa) ur 200599 80 |93 Syrland (SY) Rodamin B 50
(Matveeli — unnin eda rotvarin med
saltlegi eda sitrénusyru, ofryst)
27 Paprikur af ®ttkvislinni Capsicum ur 0709 60 99, |20 Tailand (TH) Varnarefnaleifar 20
(adrar en satar) QIS
ur 0710 8059 |20
(Matveeli — fersk, keeld eoa fiyst)
28 — Heslihnetur (Corylus sp.) i skurn ~ |-0802 21 00 Tyrkland (TR) Aflatoxin 5
— Heslihnetur (Corylus sp.) —0802 22 00
skurnlausar
— Blondur af hnetum eda purrkudum |- ar 0813 50 39, |70
avoxtum sem innihalda heslihnetur
ur 0813 5091, |70
ur 08135099 |70
— Heslihnetumauk —ur 2007 10 10, |70
ur 2007 1099, |40
ur 2007 99 39, |05, 06
ur 2007 99 50, |33
ur 20079997 |23
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— Heslihnetur, unnar eda rotvardar a |—ur 2008 19 12, (30
annan hatt, p.m.t blondur
ur 2008 1919, (30
Gr 2008 1992, (30
ur 2008 1995, |20
Gr 2008 1999, (30
ar2008 97 12, |15
ur 2008 97 14, (15
Gr 2008 97 16, |15
ur 2008 97 18, |15
ar 2008 97 32, (15
ur 2008 97 34, |15
ur 2008 97 36, |15
Gr 2008 97 38, |15
ur 2008 9751, |15
ur 2008 97 59, (15
ur 20089772, |15
ur 2008 97 74, |15
uar 2008 97 76, (15
Gr 2008 9778, |15
ur 2008 9792, (15
ur 2008 9793, |15
ur 2008 9794, |15
ur 2008 97 96, (15
Gr 2008 9797, |15
ur 2008 9798, |15
— Mjol, groft mjol og duft ar —ur 11063090 |40
heslihnetum
— Heslihnetuolia —ar 15159099 (20
(Matveeli)
29 Sitronur (Citrus limon, Citrus 0805 50 10 Tyrkland (TR) Varnarefnaleifar 20
limonum) A)
(Matveeli — fersk, keeld eda purrkud)
30 Mandarinur (p.m.t. tangerinur og 0805 21, Tyrkland (TR) Varnarefnaleifar 20
o0 ‘ ki 3
satsumu’r), klcm'cntmgr, wilking- 0805 22, @)
mandarinur og apekkir
sitrusblendingar 0805 29
(Matveeli — fersk eda purrkud)
31 Appelsinur 0805 10 Tyrkland (TR) Varnarefnaleifar 20
3
(Matveeli — fersk eda purrkud) 0
32 Granatepli ur 08109075 |30 Tyrkland (TR) Varnarefnaleifar 20
3 16
(Matveeli - fersk eda keeld) O
33 — Paprika (Capsicum annuum) —0709 60 10, Tyrkland (TR) Varnarefnaleifar 20
3 17
071080 51 OO
— Paprikur af @ttkvislinni Capsicum |—ar 0709 6099 |20
(adrar en s®tar)
ur 07108059 |20
(Matveeli — fersk, keeld eoa fiyst)
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34 Ounnir heilir, maladir, steyttir, brotnir | ur 121299 95 |20 Tyrkland (TR) Syanid 50
eda saxadir aprikosukjarnar sem
@tlunin er ad setja 4 markad fyrir
lokaneytendur (') (')
(Matveeli)
35 Paprikur af @ttkvislinni Capsicum ur 0709 6099 |20 Uganda (UG) Varnarefnaleifar 50
(adrar en sztar) A
) ur 0710 80 59 20
(Matveeli — fersk, keeld eda fryst)
36 — Jardhnetur, i skurn — 1202 41 00 Bandarikin (US) Aflatoxin 20
— Jardhnetur, skurnlausar —1202 42 00
— Hnetusmjor —2008 11 10
— JarOhnetur, unnar eda rotvardara  [-2008 11 91,
annan hatt 2008 11 96,
2008 11 98
— Oliukokur og adrar fastar leifar, —2305 00 00
einnig muldar eda i kogglum, fra
kj6rnun jardhnetuoliu
— Jardhnetumjol, fin- og grofmalad |- ar 1208 90 00 |20
(Matveeli og foour)
37 — burrkadar aprikosur —0813 10 00 Usbekistan (UZ)  |Sulfit (*%) 50
— Aprikosur, unnar eda rotvardar a  |—2008 50
annan hatt
(Matveeli)
38 — Korianderlauf —Gr 07099990 (72 Vietnam (VN) Varnarefnaleifar 50
Q1)
— Basilika (helgibasilika) —ur 12119086 |20
— Minta — ar 12119086 (30
— Steinselja — ar 0709 9990 (40
(Matveeli — ferskar eda keeldar
kryddjurtir)
39 Okra ur 0709 99 90 20 Vietnam (VN) Varnarefnaleifar 50
3y (21
(Matveeli - fersk, keld edafiys) [ 07108095 130 OO
40 Paprikur af @ttkvislinni Capsicum ur 0709 60 99 20 Vietnam (VN) Varnarefnaleifar 50
(adrar en saetar) A
) ar 0710 80 59 20
(Matveeli — fersk, keeld eda fiyst)
1I. VIDAUKI

1. Matvzli og fédur, sem eru ekki ur dyrarikinu, sem um getur i i. lid b-lidar 1. mgr. 1. gr.

Matvzeli og foour fra tilteknum pridju 16ndum sem falla undir sérstok skilyrdi fyrir komu inn i Sambandid
vegna mengunarahzttu af véoldum sveppaeiturs, p.m.t. aflatoxin, varnarefnaleifa,
pentakléréfenols og dioxina og 6rverumengunar

Dalkur Matvzeli og foour (fyrirhugud SN-ndmer (?) TARIC- Upprunaland Hetta Tioni sannprofunar
notkun) undirskipting audkenna og eftirlits
med astandi (%)
1 — Jardhnetur, i skurn —1202 41 00 Argentina (AR) Aflatoxin 5
— Jardhnetur, skurnlausar —1202 42 00
— Hnetusmjo6r —2008 11 10
— Jardhnetur, unnar eda rotvardar a [—2008 11 91,
annan hatt, p.m.t blondur 2008 11 96,
2008 11 98,
—ur2008 1912, (40
—ur2008 19 13, (40
—ur2008 1919, |50
—ur2008 1992, |40
—ur 2008 1993, |40
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—ur2008 1995, |40
—ur 2008 19 99 50
— Oliukdkur og adrar fastar leifar, —2305 00 00
einnig muldar eda i kogglum, fra
kjornun jardhnetuoliu
— Jardhnetumjol, fin- og gréfmalad |- ur 1208 90 00 20
(Matveeli og féour)
— Heslihnetur (Corylus sp.) i skurn |- 0802 21 00 Aserbaisjan (AZ) |Aflatoxin 20
— Heslihnetur (Corylus sp.) —0802 22 00
skurnlausar
— Blondur af hnetum eda purrkudum |—ur 0813 50 39, 70
4voxtum sem innihalda heslihnetur Gr 0813 50 91, 70
ur 0813 50 99 70
— Heslihnetumauk —ur 2007 10 10, 70
ur2007 1099, |40
ur 2007 9939, |05, 06
ar 2007 99 50, (33
ur 2007 99 97 23
— Heslihnetur, unnar eda rotvardar & |—ur 2008 19 12, 30
annan hatt, p.m.t. blondur r 2008 19 19, 30
ar 2008 1992, |30
ur2008 1995, |20
ur2008 1999, (30
ur 2008 97 12, 15
ur 2008 97 14, 15
ur 2008 97 16, 15
ur 2008 97 18, 15
ar 2008 97 32, 15
ar 2008 97 34, 15
ur 2008 97 36, 15
ur 2008 97 38, 15
ur 2008 97 51, 15
ar 2008 97 59, 15
ur 2008 97 72, 15
ar 2008 97 74, 15
ur 2008 97 76, 15
ur 2008 97 78, 15
ur 2008 97 92, 15
ar 2008 97 93, 15
ar 2008 97 94, 15
ur 2008 97 96, 15
ur 2008 97 97, 15
ur 2008 97 98, 15
— Mjol, groft mjol og duft ur —ur 1106 30 90 40
heslihnetum
— Heslihnetuolia —ur 151590 99 20
(Matveeli)
— Matvali sem innihalda eda ar 1404 90 00 (%) |10 Bangladess (BD)  [Salmonella (**) 50
samanstanda af betellaufum
(Piper betle)
(Matveeli)
— Parahnetur i skurn —0801 21 00 Brasilia (BR) Aflatoxin 50
— Blondur af hnetum eda purrkudum |—ur 0813 50 31, 20
avoxtum sem innihalda parahnetur Gr 0813 50 39, 20
i skurn
(Matveeli) ur 0813 5091, |20
ur 0813 50 99 20
— Jardhnetur, { skurn —1202 41 00 Egyptaland (EG) |Aflatoxin 20
— Jardhnetur, skurnlausar —1202 42 00
— Hnetusmjoér —2008 11 10
— JarOhnetur, unnar eda rotvardar a [—2008 11 91,
annan hatt, p.m.t. bléndur 2008 11 96,

2008 11 98,
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—ur2008 1912, |40
—ur 2008 19 13, (40
—ur2008 1919, (50
—ur2008 1992, (40
—ur 2008 1993, (40
—ur 2008 1995, (40
—ur 2008 19 99 50
— Oliukokur og adrar fastar leifar,  |-2305 00 00
einnig muldar eda i kogglum, fra
kjornun jardhnetuoliu
— Jardhnetumjol, fin- og grofmalad |—uar 1208 90 00 20
(Matveeli og foour)
6 — Pipar af @ttkvislinni Piper; —0904 Epiopia (ET) Aflatoxin 50
purrkud, mulin eda mélud aldin af
ettkvislinni Capsicum eda af
ettkvislinni Pimenta
— Engifer, saffran, tirmerik - 0910
(kurktmin), timjan, larvidarlauf,
karry og 6nnur krydd
(Matveeli — purrkao krydd)
7 Sesamfree —1207 40 90 Ebiépia (ET) Salmonella (**) 50
(Matveel) —Gr2008 1919 |40
ur 2008 19 99 40
8 — Jardhnetur, i skurn —1202 41 00 Gana (GH) Aflatoxin 50
— Jardhnetur, skurnlausar —1202 4200
— Hnetusmjor —2008 11 10
— JarOhnetur, unnar eda rotvardar a [—2008 11 91,
annan hatt, p.m.t blondur 2008 11 96,
2008 11 98,
—ur2008 1912, (40
—ur2008 19 13, |40
—ur2008 1919, |50
—ur2008 1992, (40
—ur 2008 1993, (40
—ur 2008 1995, (40
—ur 2008 19 99 50
— Oliukokur og adrar fastar leifar, |—2305 00 00
einnig muldar eda i kogglum, fra
kj6rnun jardhnetuoliu
— Jardhnetum;jol, fin- og gréfmalad  |—uar 1208 90 00 20
(Matveeli og foour)
9 — Jardhnetur, i skurn —1202 41 00 Gambia (GM) Aflatoxin 50
— Jardhnetur, skurnlausar —1202 42 00
— Hnetusmjor —2008 11 10
— Jardhnetur, unnar eda rotvardar a [—2008 11 91,
annan hatt, p.m.t blondur 2008 11 96,
2008 11 98,
—ur2008 19 12, |40
—ur 2008 19 13, (40
—ur2008 1919, |50
—ur2008 1992, |40
—ur 2008 1993, (40
—ur 2008 1995, (40
—ur 2008 19 99 50
— Oliukokur og adrar fastar leifar,  |—2305 00 00
einnig muldar eda i kogglum, fra
kj6rnun jardhnetuoliu
— Jardhnetumjol, fin- og gréfmalad  |—ur 1208 90 00 20
(Matveeli og foour)
10 Muskat (Myristica fragrans) 0908 11 00, Indénesia (ID) Aflatoxin 20
(Matveeli — purrkad krydd) 0908 12 00
11 Betellauf (Piper betle L.) ur 14049000 (10 Indland (IN) Salmonella (**) 10
(Matveeli)
12 0904 21 10, Indland (IN) Aflatoxin 20
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Paprikur af @ttkvislinni Capsicum tir 0904 22 00, 11,19
(einnig setar) ar 0904 2190, |20
(Matveeli — purrkud, ristud, moluo ar 2005 99 10, 10, 90
eda mulin) r20059980 |04
13 Muskat (Myristica fragrans) 0908 11 00, Indland (IN) Aflatoxin 20
(Matveeli — purrkao krydd) 0908 12 00
14 — Jardhnetur, i skurn —1202 41 00 Indland (IN) Aflatoxin 50
— Jardhnetur, skurnlausar —1202 42 00
— Hnetusmjoér —2008 11 10
— Jardhnetur, unnar eda rotvardar a [—2008 11 91,
annan hatt, p.m.t blondur 2008 11 96,
2008 11 98,
—ur2008 1912, |40
—r 2008 19 13, 40
—1r 2008 19 19, 50
—1r 2008 19 92, 40
—ur2008 1993, |40
—ur2008 1995, |40
—ur 2008 19 99 50
— Oliukokur og adrar fastar leifar,  |-2305 00 00
einnig muldar eda i kogglum, fra
kjornun jardhnetuoliu
— Jardhnetumjol, fin- og gréfmalad  |—ur 1208 90 00 20
(Matveeli og foour)
15 Guargimmi ar 13023290 (10 Indland (IN) Pentaklorofenol 5
(Matveeli og féour) og dioxin (*)
16 Paprikur af ettkvislinni Capsicum ur 0709 60 99, (20 Indland (IN) Varnarefnaleifar 10
(adrar en seetar) ar 0710 80 59 20 [@I)
(Matveeli — fersk, keeld eda fryst)
17 Sesamfra — 1207 40 90 Indland (IN) Salmonella (**) |20
(Matveeli og foour) _ar2008 19 19 40 ?Zlﬁa)nzggefnalelfar 50
ar 2008 19 99 40
18 — Pistasiuhnetur, i skurn —0802 51 00 fran (IR) Aflatoxin 50
— Pistasiuhnetur, skurnlausar —0802 52 00
— Blondur af hnetum eda purrkudum |—ur 0813 5039, (60
éyéxtum sem innihalda Gr 0813 50 91, 60
pistasiuhnetur
ar 0813 50 99 60
— Pistasiumauk —1ur 2007 10 10, 60
ur 2007 1099, |30
Gr 2007 99 39, |03, 04
ur 2007 99 50, 32
ar 2007 99 97 22
— Pistasiuhnetur, tilreiddar eda —ur 2008 19 13, 20
rotvardar, p.m.t blondur, Gr 2008 19 93, 20
ar 2008 97 12, 19
ar 2008 97 14, 19
Gr 2008 97 16, 19
ur 2008 97 18, 19
ur 2008 97 32, 19
ar 2008 97 34, 19
ar 2008 97 36, 19
ar 2008 97 38, 19
ar 2008 97 51, 19
ar 2008 97 59, 19
ur 2008 97 72, 19
ar 2008 97 74, 19
ar 2008 97 76, 19
ar 2008 97 78, 19
ar 2008 97 92, 19
ar 2008 97 93, 19
ar 2008 97 94, 19
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ur 2008 97 96, 19
ar 2008 97 97, 19
Gr 2008 97 98 19
— Mjol, groft mjol og duft ur —ar 1106 30 90 50
pistasiuhnetum
(Matveeli)
19 Paprikur af @ttkvislinni Capsicum 0904 21 10, Sri Lanka (LK) Aflatoxin 50
(cinnig szetar) 4r0904 2190, |20
(Matveeli — purrkud, ristud, moluo
eda mulin) ar 090422 00,  [11,19
ar 2005 99 10, 10, 90
ar 2005 99 80 94
20 Vatnsmelonufre (Egusi, Citrullus ar 1207 70 00, 10 Nigeria (NG) Aflatoxin 50
spp.) og afleiddar afurdir ar 1208 90 00, 10
(Matveeli)
ar 2008 99 99 50
21 Paprikur af @ttkvislinni Capsicum ur 0709 6099, (20 Pakistan (PK) Varnarefnaleifar 20
(adrar en szetar) ar07108059 |20 ¢
(Matveeli — fersk, keeld eda fryst)
22 — Jardhnetur, i skurn —1202 41 00 Sudan (SD) Aflatoxin 50
— Jardhnetur, skurnlausar —1202 42 00
— Hnetusmjor —2008 11 10
— Jardhnetur, unnar eda rotvardar & [—2008 11 91,
annan hatt, p.m.t blondur 2008 11 96,
2008 11 98,
—0r 2008 19 12, 40
—r 2008 19 13, 40
—1r 2008 19 19, 50
—ur2008 1992, |40
—ur2008 1993, |40
—ur2008 1995, |40
—ur 2008 19 99 50
— Oliukokur og adrar fastar leifar,  |-2305 00 00
einnig muldar eda i kogglum, fra
kjornun jardhnetuoliu
— Jardhnetumjol, fin- og gréfmalad  |—ur 1208 90 00 20
(Matveeli og foour)
23 Sesamfree —1207 40 90 Sidan (SD) Salmonella (*) 50
(Matveel) —(r20081919 |40
—ur 2008 19 99 40
24 — burrkadar fikjur —0804 20 90 Tyrkland (TR) Aflatoxin 20
— Blondur af hnetum eda purrkudum |—uar 0813 50 99 50
avoxtum sem innihalda fikjur
— burrkad fikjumauk —ur 2007 10 10, (50
ar 2007 10 99, 20
ar 2007 99 39, 01, 02
ur 2007 99 50, |31
ar 2007 99 97 21
— burrkadar fikjur, unnar eda —ur 2008 19 12, 11
rotvardar, p.m.t. blondur r 2008 19 14, 1
r 2008 97 16, 11
ur 2008 97 18, 11
ur 2008 97 32, 11
ar 2008 97 34, 11
ar 2008 97 36, 11
ar 2008 97 38, 11
ar 2008 97 51, 11
r 2008 97 59, 11
ur 2008 97 72, 11
ur 2008 97 74, 11
ur 2008 97 76, 11
ar 2008 97 78, 11
ar 2008 97 92, 11
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ur 2008 97 93, 11
ar 2008 97 94, 11
r 2008 97 96, 11
ar 2008 97 97, 11
ar 2008 97 98, 11
1r 2008 99 28, 10
ar 2008 99 34, 10
ar 2008 99 37, 10
ar 2008 99 40, 10
Gr 2008 99 49, |60
ar 2008 99 67, 95
ar 2008 99 99 60
— Mjol, groft mjol og duft ur —ur 1106 30 90 60
purrkudum fikjumMarveeli)
25 — Pistasiuhnetur, i skurn —0802 51 00 Tyrkland (TR) Aflatoxin 50
— Pistasiuhnetur, skurnlausar —0802 52 00
— Blondur af hnetum eda purrkudum |—ur 0813 50 39, 60
avoxtum sem innihalda Gr 0813 5091, 60
pistasiuhnetur
Gr 0813 50 99 60
— Pistasiumauk —ur 2007 10 10, 60
ar 2007 10 99, 30
ar 2007 99 39, 03, 04
ar 2007 99 50, (32
ar 2007 99 97 22
— Pistasiuhnetur, tilreiddar eda —ur 2008 19 13, 20
rotvardar, p.m.t blondur ar 2008 19 93, 20
ar 2008 97 12 19
ar 2008 97 14, 19
ar 2008 97 16, 19
ur 2008 97 18, 19
ar 2008 97 32, 19
ar 2008 97 34, 19
r 2008 97 36, 19
ar 2008 97 38, 19
ar 2008 97 51, 19
ar 2008 97 59, 19
ar 2008 97 72, 19
ur 2008 97 74, 19
ar 2008 97 76, 19
r 2008 97 78, 19
ar 2008 97 92, 19
ar 2008 97 93, 19
ar 2008 97 94, 19
ar 2008 97 96, 19
ar 2008 97 97, 19
ar 2008 97 98 19
— Mjol, groft mjol og duft ur —ur 1106 30 90 50
pistasiuhnetum
(Matveeli)
26 Vinvidarlauf ar 20089999 (11,19 Tyrkland (TR) Varnarefnaleifar 50
(Matveeli) 9
27 Sesamfree —1207 40 90 Uganda (UG) Salmonella (**) 20
(Matyeekt) —Gr20081919 |40
—ur 2008 19 99 40
28 Drekaavextir ur 08109020 (10 Vietnam (VN) Varnarefnaleifar 10
(Matveeli — fersk eda keeld) % (%
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2. Matveli sem um getur i ii. lid b-lidar i 1. mgr. 1. gr.

18. jantar 2022

Dalkur| Matveeli ir tveimur eda fleiri innihaldsefnum sem innihalda eitthvad af peim einstoku afurdum sem eru skradar i toflunni i 1. lio i

bessum vidauka vegna ahzettu 2 mengun af voldum aflatoxina i magni sem er yfir 20% af annadhvort stakri afurd eda sem summa

skraora afurda
SN-niimer (*%) Lysing (*)
1 ur 1704 90 Setindi (par med talid hvitt sikkuladi) an kakaodinnihalds, annad en tyggighmmi, einnig sykurhtidad
2 ur 1806 Sukkuladi og 6nnur matveeli sem innihalda kakao
3 ur 1905 Braud, satabraud, kokur, kex og adrar braudvorur, einnig med kakadi; altarisbraud, lyfjahylki, innsiglunaroblatur,
rispynnur og apekkar vérur
II. VIDAUKI a
Matvzeli og foour fra tilteknum pridju 16ndum, sem falla undir timabundna st6dvun
4 komu inn i Sambandid, sem um getur i 11. gr. a
Dalkur Matvzeli og foour SN-niimer TARIC-undirskipting Upprunaland Heetta
(fyrirhugud notkun)

1 — Matveeli sem samanstanda af -0713 3500 Nigeria (NG) Varnarefnaleifar

purrkudum baunum —0713 39 00

(Matveeli) —-0713 90 00
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IV. VIDAUKI
Fyrirmynd ad opinberu vottordi, sem um getur i 11. gr. framkvaemdarreglugerdar
framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2019/1793, fyrir komu tiltekinna matvzaela
eda f6ours inn i Sambandid
LAND Vottord inn i ESB
L1 Sendandi/utflytjandi L2  Tilvisunarnimer II.b IMSOC-tilvisun
Heiti vottords
Heimilisfang I3  Lagbert stjiérnvald
14  Logbert stadaryfirvald QR-KODbI
Land ISO-landsko6di
L5 Viotakandi/innflytjandi 1.6 Rekstraradili sem ber abyrgd a sendingunni
Heiti Heiti
E‘) Heimilisfang Heimilisfang
E
2 Land ISO-landsko6di Land ISO-landsk6di
%" 1.7 Upprunaland ISO-landsko6di 1.9  Vidtokuland ISO-landskédi
a
e
E I L1
=
-
L11 Sendingarstadur 112 Vidtokustadur
Heiti Skraningar-/sampykkisnr. Heiti Skraningar-/sampykkisnr.
Heimilisfang Heimilisfang
Land ISO-landsk6di Land ISO-landsk6di
LI 1.14  Brottfarardagur og -timi
L.15 Flutningatzeki 1.16 Landamzraeftirlitsstod sem er komustadur
o Loftfar o Skip L1.17 Fylgiskjol
0 Jarnbrautarlest o Okuteeki 4 vegum Tegund Kooi
Audkenning Land ISO-landskédi
Tilvisun i vidskiptaskjol
L18 | Flutningsskilyroi 0 Vid umhverfishita o Keeldar o Frystar
1.19  Gamanimer/Innsiglisnimer
Gamanr. Innsiglisnr.
1.20 | Vottad sem eda til
o Afurdir til manneldis
o Fédur
1.2 1.22 o Fyrir innri markadinn
1.23
1.24 Heildarfjoldi pakkninga 1.25 Heildarmagn 1.26 Samanlégo eigin pyngd/heildarpyngd (kg)
1.27 Lysing 4 sendingu
SN-ntmer Tegund Tegund umbuda Eigin pyngd
Fjoldi pakkninga Lotunimer
o Fyrir lokaneytendur




Nr. 57 18. janiar 2022

LAND Vottord fyrir komu matvzela eda fé6ours inn i Sambandio

1. Upplysingar um heilbrigoi IL.a Tilvisunarnimer vottords | ILb IMSOC-tilvisun

11.1. Eg, undirritadur, Iysi pvi yfir ad mér er kunnugt um videigandi akvaedi i eftirfarandi 16ggjof Sambandsins:

— Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28. jantiar 2002 um almennar meginreglur og
krofur samkveemt 16gum um matveeli, um stofnun Matvealadryggisstofnunar Evropu og um malsmedferd vegna
oryggis matvaela (Stjtio. EB L 31, 1.2.2002, bls. 1).

—  Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 852/2004 fra 29. april 2004 um hollustuheetti sem varda
matveeli (Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 1).

— Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 183/2005 fra 12. jantiar 2005 um kréfur vardandi hollustuhaetti
sem varda fodur (Stjtid. ESB L 35, 8.2.2005, bls. 1), og

— Reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) 2017/625 fra 15. mars 2017 um opinbert eftirlit og adra opinbera
starfsemi sem midar ad pvi ad tryggja ad 16gum um matveeli og fodur og reglum um heilbrigdi og velferd dyra,
plontuheilbrigdi og plontuverndarvérur sé beitt og um breytingu & reglugerdum Evropupingsins og radsins
(EB) nr. 999/2001, (EB) nr. 396/2005, (EB) nr. 1069/2009, (EB) nr. 1107/2009, (ESB) nr. 1151/2012, (ESB)
nr. 652/2014, (ESB) 2016/429 og (ESB) 2016/2031, reglugerdum radsins (EB) nr. 1/2005 og (EB) nr.
1099/2009 og tilskipunum radsins 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB og 2008/120/EB og um
nidurfellingu 4 reglugerdum Evropupingsins og radsins (EB) nr. 854/2004 og (EB) nr. 882/2004, tilskipunum
radsins 89/608/EBE, 89/662/EBE, 90/425/EBE, 91/496/EBE, 96/23/EB, 96/93/EB og 97/78/EB og akvordun
radsins 92/438/EBE (reglugerd um opinbert eftirlit) (Stjtid. ESB L 95, 7.4.2017, bls. 1) og ég votta ad:

11. Hluti: Vottun

(') Annadhvort

[I.1.1. o matveelin i sendingunni, sem lyst er hér ad framan, med audkenniskoédann ... (tilgreina skal audkennisk6dann
fyrir sendinguna sem um getur i 1. mgr. 9. gr. framkveemdarreglugerdar framkvaeemdastjornarinnar (ESB)
2019/1793) voru framleidd i samraemi vid krofurnar i reglugerd (EB) nr.178/2002 og (EB) nr. 852/2004 og
einkum:

— frumframleidsla & slikum matvaelum og tengd starfsemi, sem er tilgreind i I. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 852/2004, er i samrami vid almenn dkvadi um hollustuhztti sem meelt er fyrir um i A-hluta L.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 852/2004,

- () (® og, ef um er ad reda einhver stig framleidslu, vinnslu og dreifingar eftir frumframleidslu
og tengda starfsemi:

—  pau hafa verid medhondlud og, eftir pvi sem vid 4, tilreidd, peim hefur verid pakkad og pau sett i
geymslu vid hollustusamleg skilyrdi i samraemi vid krofurnar i II. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
852/2004 og

- pau koma fra starfsstod eda -stodvum sem eru med i framkvamd aaetlun sem byggist 4 meginreglum um
greiningu & haettu og mikilveega styristadi (GAHMSS) i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 852/2004,]

(") eda

[II.1.2. o f6drid i sendingunni, sem lyst er hér ad framan, med audkenniskoédann ... (tilgreina skal audkenniskoédann fyrir
sendinguna sem um getur i 1. mgr. 9. gr. framkveemdarreglugerdar (ESB) 2019/1793) voru framleidd i
samraemi vid krofurnar i reglugerdum (EB) nr.178/2002 og (EB) nr. 183/2005 og einkum:

— - frumframleidsla a sliku fodri og tengd starfsemi, sem er tilgreind i 1. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr.
183/2005, er i samreemi vid dkveedin i I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 183/2005,
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LAND Vottord fyrir komu matvzela eda fodurs inn i Sambandio

II.  Upplysingar um heilbrigdi ILa Tilvisunarnimer vottords | ILb IMSOC-tilvisun

11. Hluti:
Vottoro

- () (® og, ef um er ad rada einhver stig framleidslu, vinnslu og dreifingar eftir frumframleidslu og
tengda starfsemi:

- pad hefur verid medhondlad og, eftir pvi sem vid 4, tilreitt, pvi hefur verid pakkad og pad sett i geymslu
vi0 hollustusamleg skilyrdi i samraemi vid krofurnar i I1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 183/2005 og

- bad kemur fra starfsstod eda -stodvum sem eru med i framkveemd aaetlun sem byggist 4 meginreglum
um greiningu 4 haettu og mikilvaega styristadi (GAHMSS) { samraemi vid reglugerd (EB) nr. 183/2005.]

11.2 Eg, undirritadur, lysi pvi yfir ad mér er kunnugt um videigandi dkvadi framkvemdarreglugerdar
framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2019/1793 fra 22. oktober 2019 um timabundna aukningu & opinberu
eftirliti og neydarradstafanir sem gilda um komu tiltekinna vara fra tilteknum pridju 16ndum inn i
Sambandid, um framkvamd reglugerda Evropupingsins og radsins (ESB) 2017/625 og (EB) nr. 178/2002
(Stjtio. ESB L 277, 29.10.2019, bls. 89) og ég votta ad:

[II.2.1.0 Vottun fyrir matvaeli og fédur, sem eru ekki ur dyrarikinu, sem eru skrad i II. vidauka vio
framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793, sem og fyrir matveeli ur tveimur eda fleiri
innihaldsefnum sem eru skrad i pann vidauka, vegna mengunarahzettu af voldum sveppaeiturs

- syni voru tekin ur sendingunni, sem lyst er hér ad framan, { samremi vio:

o reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 401/2006 til ad dkvarda innihald aflatoxins Bl og
heildarmengun af voldum aflatoxina ad pvi er vardar matveeli

o reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 152/2009 til ad dkvarda innihald aflatoxins B1 ad pvi er
vardar fodur

....................................... (dagsetning), sett i greiningu 4 rannsoknarstofu ..................... (dagsetning) a
.............. (heiti rannsoknarstofu) med adferdum sem taka a.m.k. til peirrar haettu sem er tilgreind i II.
vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793.

- Upplysingar um adferdir vid greiningar a rannsoknarstofu og allar nidurstodur fylgja med og syna ad farid er ad
16ggj6f Sambandsins vardandi hamarksgildi aflatoxina.]

() og/eda

[II2.2. 0 Vottun fyrir matvzeli og fédur, sem eru ekki ur dyrarikinu, sem eru skrad i II. vidauka vio
framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793, sem og fyrir matveeli ur tveimur eda fleiri
innihaldsefnum sem eru skrad i pann vidauka, vegna mengunarihzttu af voldum varnarefnaleifa

- Ur sendingunni, sem lyst er hér ad framan, voru tekin syni i samremi vid tilskipun framkvamdastjornarinnar
2002/63/EB hinn .. (dagsetning) og sett i greiningu & rannsoknarstofu ..................
(dagsetning) & . (heiti rannsoknarstofu) med adferdum sem taka a.m.k. til
peirrar haettu sem er tilgreind i II. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793.

- Upplysingar um adferdir vid greiningar a rannsoknarstofu og allar nidurstédur fylgja med og syna ad farid er ad
16ggj6f Sambandsins vardandi hamarksgildi varnarefna.]

() og/eda
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LAND Vottord fyrir komu matvzaela eda féours inn i Sambandio
II.  Upplysingar um heilbrigoi ILa Tilvisunarniamer | ILb IMSOC-tilvisun
vottords

II. Hluti
Vottorod

[II.2.3. 0 Vottun fyrir giargaimmi sem er skrad i Il. vidauka vid framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793,
p.m.t. fyrir matvzeli ur tveimur eda fleiri innihaldsefnum sem eru skrad i pann vidauka vegna
mengunarahzttu af voldum pentakléoréfenols og dioxina

- ur sendingunni, sem lyst er hér ad framan, voru tekin syni i samremi vid tilskipun framkvamdastjornarinnar
2002/63/EB hifin ....oovveceiiiiececcrcrieeeees (dagsetning), sett i greiningu & rannsOknarstoftl ...............coeeeuennen
(dagSetning) & ...c.c.eeveeevrrereeieieicinieeree et ees (heiti rannsoknarstofu) med adferdum sem taka a.m.k. til
beirrar heettu sem er tilgreind i II. vidauka vid framkveemdarreglugerd (ESB) 2019/1793.

- Upplysingar um adferdir vid greiningar a rannsoknarstofu og allar nidurstodur fylgja med og syna ad vorurnar
innihalda ekki meira en 0,01 mg/kg af pentaklérofenoli.]

() og/eda

[II.2.4.0 Vottun fyrir matvaeli, sem eru ekki iur dyrarikinu, sem eru skrad i II. vidauka vid
framkvaemdarreglugerd (ESB) 2019/1793, sem og fyrir matvaeli dr tveimur eda fleiri
innihaldsefnum sem eru skrad i pann vidauka, vegna ahzttu a 6rverumengun

- ur sendingunni, sem lyst er hér ad framan, voru tekin syni i samrami vid III. vidauka vid framkvemdarreglugerd

(ESB) 2019/1793
hinn (dagsetning), sett i greiningu 4 rannsoknarstofu ........................
(dagsetning) ¢ (heiti rannsoknarstofu) med adferdum sem taka a.m.k. til peirrar

hettu sem er tilgreind i II. vidauka vid framkvamdarreglugerd (ESB) 2019/1793.

- Upplysingar um adferdir vid greiningar 4 rannsoknarstofu og allar nidurstédur fylgja med og syna ad Salmonella er
ekki fyrir hendi i 25 g.]

11.3 betta vottord var gefid Gt 4dur en sendingin, sem pad gildir um, hvarf undan eftirliti 16gbzers yfirvalds sem gaf pad
at.

11.4 betta vottord gildir i fjora manudi fra utgafudegi og i 6llum tilvikum ekki lengur en i sex manudi fra dagsetningu
nidurstadna ur sidustu rannsoknarstofugreiningunum.

Athugasemdir
Sja athugasemdir um utfyllingu i pessum vidauka.
II. hluti:
(€)) Eyda skal ut eda strika yfir eins og vid 4 (t.d. ef um er ad reeda matveeli eda fodur)
2) Pad 4 einungis vid ef um er ad reda einhver stig framleidslu, vinnslu, og dreifingar eftir frumframleidslu
og tengda starfsemi.
3) Eyda skal ut eda strika yfir eins og vid 4 i tilvikum par sem pessi lidur er ekki valinn i tengslum vid
vottunina.
4 Undirskrift skal vera i 60rum lit en prentadi textinn. Pad sama a vid um stimpla nema peir séu upphleyptir
eda séu vatnsmerki.
Vottunarmadur:
Nafn (med hastofum): Menntun, hefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill
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ATHUGASEMDIR VEGNA UTFYLLINGAR A FYRIRMYND AD OPINBERU VOTTORDI, SEM UM GETUR
111. GR. FRAMKV/AEMDARREGLUGERDAR FRAMKV/AMDASTJORNARINNAR (ESB) 2019/1793,
FYRIR KOMU TILTEKINNA MATVALA EPA FODURS INN I SAMBANDID

Almenn akvaedi
Til ad velja valkost er hakad vid eda merkt med ,,X“ i videigandi reit.
Einungis ma velja einn af valkostunum i reitum 1.18 og 1.20.

Velja skal ar lidum 11.2.1, 11.2.2, 11.2.3 og 11.2.4 pann 1id/p4 1idi sem samsvara flokki afurdar og haettu(m) sem vottunin er gefin
ut fyrir.

Pad er skyldubundid ad utfylla alla reitina nema annad sé tekid fram.

Ef vidtakandi, landamaraeftirlitsstod sem er komustadur eda upplysingar sem varda flutninginn (p.c.a.s. flutningsmati og
dagsetning) breytast eftir ad vottordid er gefid ut verdur rekstraradilinn sem ber abyrgd & sendingunni ad tilkynna um pad til
l16gbeera yfirvaldsins i adildarrikinu par sem sendingin kemur inn. Slik breyting skal ekki leida til beidni um endurnyjunarvottord.

Ef vottordid er lagt fram i upplysingastjornunarkerfinu fyrir opinbert eftirlit (IMSOC) gildir eftirfarandi:

—  strikad er yfir yfirlysingar sem eiga ekki vid,

—  feerslurnar eda reitirnir, sem eru tilgreindir i I. hluta, mynda gagnalysingaséfnin fyrir rafreena atgafu af opinbera vottordinu,
— 100 reitanna i I. hluta fyrirmyndarinnar ad opinbera vottordinu og steerd og 16gun pessara reita eru leidbeinandi,

—  ef gerd er krafa um stimpil er rafreent innsigli rafraent jafngildi hans.

Ef opinbert vottord er ekki lagt fram i upplysingastjornunarkerfinu fyrir opinbert eftirlit skal vottunarmadur strika yfir yfirlysingar
sem eiga ekki vid og merkja vid med upphafsstofum og stimpla eda fella paer alveg brott ur vottordinu.

I. HLUTI - LYSING A SENDINGU

Reitur Lysing

Land

Tilgreina skal heiti pridja lands sem gefur vottordid ut.

L1 Sendandi/atflytjandi

Tilgreina skal heiti og heimilisfang, land og ISO-landskéda (*°) einstaklings eda 16gadila sem sendir sendinguna. bessi
einstaklingur skal vera med stadfestu i pridja landi nema vegna endurkomu sendinga sem eru upprunnar i Sambandinu.

1.2 Tilvisunarnimer vottords

Tilgreina skal einkveeman alstafakoda sem 16gbzrt yfirvald i pridja landinu Gthlutar. bad er ekki skyldubundid ad utfylla pennan
reit fyrir vottord sem eru 16gd fram i upplysingastjornunarkerfinu fyrir opinbert eftirlit (IMSOC). Skal endurtekid i reit Il.a

1.2a IMSOC-tilvisun

Petta er einkveemi alstafakodinn sem upplysingastjornunarkerfid fyrir opinbert eftirlit (IMSOC) uthlutar. Skal endurtekid i reit
ILb
Ekki skal fylla pennan reit ut ef vottordid er ekki sent med upplysingastjornunarkerfinu fyrir opinbert eftirlit (IMSOC).

L3 Logbzert stjornvald

Tilgreina skal heiti 16gbers yfirvalds i pridja landinu sem gefur vottordid ut.

1.4 Logbzert stadaryfirvald

Tilgreina skal, ef vid 4, heiti stadaryfirvalds i pridja landinu sem gefur vottordid ut.
L5 Viotakandi/innflytjandi

Tilgreina skal nafn og heimilisfang einstaklings eda 16gadila sem sendingin 4 ad fara til i vidtokuadildarrikinu.

L6 Rekstraradili sem ber abyrgd a sendingunni

Tilgreina skal heiti og heimilisfang, land og ISO-landskoda pess einstaklings eda 16gadila i adildarrikinu sem er abyrgur fyrir
sendingunni pegar henni er framvisad 4 landameraeftirlitsst6d og sem gefur naudsynlegar yfirlysingar til logbaerra yfirvalda sem
innflytjandi eda fyrir hans hond. Pessi rekstraradili ma vera sa sami og er tilgreindur i reit 1.5.

Pbessi reitur er valkvaour.

L7 Upprunaland

Tilgreina skal heiti og ISO-landsk6da landsins par sem vorurnar eru upprunnar, voru raktadar, uppskornar eda framleiddar ad
bvi er vardar matveeli og fodur sem eru skrad i vidaukunum vegna hugsanlegrar dheaettu & mengun af voldum sveppaeiturs, p.m.t.
aflatoxin, eda af voldum plontueiturs eda vegna pess ad e.t.v. var ekki farid ad tilskildum akvadum um leyfileg hamarksgildi
varnarefnaleifa.

Tilgreina skal heiti og ISO-landsk6da landsins par sem afurdirnar voru framleiddar, unnar eda peim pakkad, i tengslum vid
matvzeli og fodur sem eru skrad i vidaukunum vegna hugsanlegrar ahattu 4 ad Salmonella sé i peim eda vegna annarrar hzttu en
beirrar sem er tilgreind i fyrstu malsgrein.
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1.8 Upprunasvaedi
A ekki vid.
L9 Viotokuland

Tilgreina skal heiti og ISO-landsk6da vidtokuadildarrikis afurdanna.

L.10 Viotokusvaedi
A ekki vid.
L11 Sendingarstadur

Tilgreina skal heiti og heimilisfang, land og ISO-landsko6da starfsstodva(r) sem afurdirnar koma fra. Ef pess er krafist samkvaemt
16ggjof Sambandsins skal tilgreina skraningar- eda sampykkisniimer hennar.

AQ pvi er vardar adrar afurdir: allar einingar fyrirtaekis i matveela- eda fédurgeiranum. Einungis skal tilgreina starfsstodina sem
sendir vorurnar.

Efum er ad raeda vidskipti sem taka til fleiri en eins pridja lands (prihlida vidskipti) er sendingarstadurinn sidasta starfsstodin i
pridja landinu i Gtflutningskedjunni padan sem lokasendingin er flutt til Sambandsins.

L12 Viotokustadur

Tilgreina skal heiti og heimilisfang, land og ISO-landskoda stadar par sem sendingin er athent til lokaaffermingar. Eftir atvikum
skal einnig tilgreina skraningar- eda sampykkisnumer starfsstodvar a vidtokustad.

L.13 Fermingarstadur
A ekki vio.
L.14 Brottfarardagur og -timi

Tilgreina skal brottfarardagsetningu flutningateekisins (loftfar, skip, jarnbrautarlest eda dkuteeki).

L15 Flutningataeki

Velja skal eitt eda fleiri af eftirfarandi flutningateekjum fyrir afurdir sem fara fra sendingarlandinu og tilgreina audkenningu pess:

— Loftfar (tilgreina skal flugnimer).

— Skip (tilgreina skal nafn skips og niimer).

— Jarnbrautarlest (tilgreina skal audkenni lestar og nimer vagns).

—  Okutaki (tilgreina skal skraningarmerki med ntimeri eftirvagns, ef vid 4).

Efum ferju er ad reeda skal merkja vid ,,skip“ og audkenna 6kutaeki(n) med skraningarnimeri (med skraningarniimeri eftirvagns,
ef vid 4) til viobotar vid nafn og nimer ferjunnar sem @tlunin er ad taka.

L.16 Landameraeftirlitsstod sem er komustadur

Tilgreina skal heiti landameeraeftirlitsstodvar, sem er komustod inn i Sambandid, fyrir vottord sem eru ekki 16g0 fram i
upplysingastjornunarkerfinu fyrir opinbert eftirlit IMSOC) eda velja heiti landameraeftirlitsstodvar, sem er komustdd inn i
Sambandid, og einkvaeman alstafakoda hennar sem upplysingastjornunarkerfid fyrir opinbert eftirlit (IMSOC) uthlutar.

.17 Fylgiskjol

Tilgreina skal tegund skjals sem krafist er: skyrsla um greiningu/nidurstodur Gr synatdku og greiningu sem um getur i 10. gr.
framkvamdarreglugerdar (ESB) 2019/1793 og tilgreina skal einkveeman koda fylgiskjala sem krafist er asamt utgafulandi.
Onnur skjél: tilgreina skal tegund og tilvisunarntimer skjals pegar énnur skjél fylgja sendingu, s.s. vidskiptaskjol (t.d. namer
flugfarmskirteinis, nimer farmbréfs eda vidskiptanimer lestar eda okutaekis).

L.18 Flutningsskilyroi

Tilgreina skal flokk askilins hitastigs medan 4 flutningi afurda stendur (vid umhverfishita, keeldar, frystar).

L19 Ga imer/in

Eftir atvikum skal tilgreina gamanumer og innsiglisnumer (hugsanlega fleiri en eitt).

Tilgreina verdur gamantmer ef vorurnar eru fluttar i lokudum gamum.

Einungis verdur ad tilgreina opinbert innsiglisniimer. Opinbert innsigli gildir ef innsigli er fest & gaminn, vorubifreidina eda
jarnbrautarvagninn undir eftirliti 16gbzrs yfirvalds sem gefur ut vottordid.

1.20 Vottad sem eda til

Velja skal fyrirhugada notkun varanna eins og tilgreint er i vidkomandi 16ggj6f Sambandsins:
Foour: vardar einungis afurdir sem eru &tladar i fodur.
Afurdir til manneldis: a einungis vid um afurdir, sem eru tladar til manneldis, sem krafist er opinbers vottords fyrir samkveaemt

16ggjof Sambandsins.
.21 Til umflutnings

A ekki vid.
1.22 Fyrir innri markadinn

Merkja skal i pennan reit pegar @tlunin er ad setja sendingar 4 markad i Sambandinu.

1.23 Fyrir endurkomu
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A ekki vid.

1.24 Heildarfjoldi pakkninga
Tilgreina skal heildarfjélda pakkninga i sendingunni, eftir pvi sem vid a:
Ef um sendingar i lausu er ad raeda er pessi reitur valkvaedur.

1.25 Heildarmagn
A ekki vid.

1.26 Samanlogo eigin pyngd/heildarpyngd (kg)
Samanlogd eigin pyngd er massi varanna sjalfra, an innri og ytri umbuda. Upplysingastjornunarkerfid fyrir opinbert eftirlit
reiknar petta sjalfkrafa ut 4 grundvelli upplysinganna sem eru ferdar inn i reit 1.27. Uppgefin eigin pyngd htidadra matveela skal
vera an hudunar.
Tilgreina skal samanlagda heildarpyngd, p.e. samanlagdan massa varanna asamt 6llum innri og ytri umbtdum en ad fratdldum
flutningagdmum og 6drum flutningsbunadi.

1.27 Lysing 4 sendingu
Tilgreina skal vidkomandi nimer Gr samraemdri tollskra (ST-numer) og yfirskriftina sem Alpjodatollastofnunin skilgreindi eins
og um getur i reglugerd radsins (EBE) nr. 2658/87 (*7). Pessari tollalysingu skulu fylgja, ef naudsyn krefur, vidbétarupplysingar
sem parf til ad flokka vorurnar. A0 auki skal tilgreina allar sérteekar krofur sem tengjast edli/vinnslu afurdanna eins og skilgreint
er i videigandi 16ggj6f Sambandsins.
Tilgreinid dyrategund og sampykkisnumer starfsstodva, ef vid 4, asamt ISO-landskoda, fjolda pakkninga, tegund umbuda,
lotuntimeri og eigin pyngd. Merkja skal vi0 ,,lokaneytandi* ef afurdum er pakkad fyrir lokaneytendur.
Tegund: tilgreina skal visindaheitid eda eins og skilgreint er i samraemi vid 16ggjof Sambandsins.
Tegund umbuda: tilgreina skal tegund umbuda samkvaemt skilgreiningu sem er gefin i tilmeelum UN/CEFACT nr. 21 (*%) (e.
United Nations Centre for Trade Facilitation and Electronic Business).

II. HLUTI - Vottun

Reitur Lysing
Land
Tilgreina skal heiti pridja lands sem gefur vottordid ut.
Fyrirmynd ad vottordi
Pessi reitur visar til sérstaks heitis hverrar fyrirmyndar ad vottordi fyrir sig.

1T Upplysingar um heilbrigoi
Pessi reitur visar til sérstakra krafna Sambandsins um heilbrigdi sem varda edli afurdanna og eins og er skilgreint i
jafngildissamningum vid tiltekin pridju 1ond eda i annarri 16ggjof Sambandsins, s.s. um vottun.

11.2a Tilvisunarniimer vottords
betta er einkvaemi alstafakodinn sem er tilgreindur i reit 1.2.

11.2b IMSOC-tilvisun

betta er einkvaemi alstafakodinn sem er tilgreindur i reit I.2a

Vottunarmadur

bessi reitur visar til undirskriftar vottunarmanns eins og hann er skilgreindur i 26. 1id 3. gr. reglugerdar (ESB) 2017/625.

Tilgreina skal nafn med hastofum, menntun og haefi og titil undirritunaradilans, eftir atvikum, og nafn og upprunalegan stimpil
16gbers yfirvalds sem undirritunaradilinn er tengdur vid og dagsetningu undirritunar.

(") Ef einungis er farid fram 4 ad tilteknar afurdir, sem falla undir SN-ntmer, séu skodadar er SN-nimerid merkt med ,,(r.
(%) Synataka og greiningar skulu framkvamdar i samremi vid synatokuadferdirnar og tilvisunargreiningaradferdirnar sem settar eru fram i a-1id 1. lidar

III. vidauka.

(%) Leifar af a.m.k. peim varnarefnum sem eru skrad i varnaraztlun sem var sampykkt i samremi vid 2. mgr. 29. gr. reglugerdar Evrépubingsins og radsins
(EB) nr. 396/2005 fra 23. febraar 2005 um hamarksgildi fyrir varnarefnaleifar i eda 4 matveelum og f60ri ur plontu- og dyrarikinu og um breytingu &
tilskipun radsins 91/414/EBE (Stjtid. ESB L 70, 16.3.2005, bls. 1) sem unnt er ad greina med adferdum til ad finna margs konar efnaleifar sem byggjast
4 gas- og massagreiningu og vokvaskiljun og massagreiningu (einungis varnarefni sem 4 ad vakta i/a vorum ur jurtarikinu).

(%) Leifar af amitrasi.

(°) Leifar af nikétini.

(°) Synataka og greiningar skulu framkvamdar i samreemi vid synatokuadferdirnar og tilvisunargreiningaradferdirnar sem settar eru fram i b-1id 1. lidar

1II. vidauka.
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(") Leifar af tolfenpyradi.
(*) Leifar af amitrasi (amitras, p.m.t. umbrotsefni sem innihalda 2,4-dimetylanilinhlutann, gefid upp sem amitras), diafenpitroni, dik6foli (summa p, p'-
og o,p’-hverfna), dipiokarbamétum (dipiokarbamét, gefin upp sem CS2, p.m.t. maneb, mankdseb, metiram, propineb, piram og siram).
(°) Leifar af dikofoli (summa p, p’- og o,p’-hverfna), dindtefurani, folpeti, proklorasi (summa prokloras og umbrotsefna pess sem innihalda 2,4,6-
trikloréfenolhlutann, gefin upp sem prokloras), piéfanatmetyli og triforini.
(1) A3 pvi er vardar pennan vidauka visar ,,Stidan-litarefni* til eftirfarandi idefna: i. Stidan T (CAS-ntimer 842-07-9), ii. Sadan II (CAS-numer 3118-97-
6), iii. Stidan III (CAS-numer 85-86-9) iv. skarlatsraudur, eda Sudan IV (CAS-numer 85-83-6).
(') Leifar af asefati.
(') Leifar af diafenpiuroni.
(*) Leifar af fenpoati.
("*) Leifar af klérbafami.
(%) Leifar af formetanati (summa formetanats og salta bess, gefin upp sem formetanat (hydroklorid)), propiofosi og triforini.
(') Leifar af proklorasi.
(&) Leifar af diafenpitréni, formetanati (summa formetanats og salta pess, gefin upp sem formetanat (hydroklorid)) og piofanatmetyli.
(%) ,,Ounnar afurdir eins og per eru skilgreindar i reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 852/2004 fr 29. april 2004 um hollustuhzetti sem varda
matveeli (Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 1).
(%) ,,Setning 4 markad“ og ,,lokaneytandi eins og skilgreint er i reglugerd Evropubingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28. januar 2002 um almennar
meginreglur og krofur samkvemt 16gum um matvzli, um stofnun Matvaeladryggisstofnunar Evropu og um mélsmedferd vegna oryggis matvzla (Stjtio.
EB L 31, 1.2.2002, bls. 1).
(*%) Tilvisunaradferdir: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 eda ISO 5522:1981.
(*") Leifar af dipiokarbamdtum, (dipiokarbamét, gefin upp sem CS2, b.m.t maneb, mankoéseb, metiram, propineb, piram og siram) fenpéati og kinalfosi.
(*) Leifar etylenoxids (summa etylenoxids og 2-kléréetandls, gefin upp sem etylenoxid).
(*) Ef einungis er farid fram 4 ad tilteknar afurdir, sem falla undir SN-numer, séu skodadar er SN-numerid merkt med ,,ar.
(**) Synataka og greiningar skulu framkvamdar i samreemi vid synatkuadferdirnar og tilvisunargreiningaradferdirnar sem settar eru fram i b-1id 1. lidar
11I. vidauka.
(*) Greiningarskyrslan, sem um getur i 3. mgr. 10. gr., skal gefin (it af rannsoknarstofu sem er faggilt i samraemi vid EN ISO/IEC 17025 til ad greina
pentaklorofenol i matvaelum og foori.
1 greiningarskyrslunni skal tilgreina:

a) nidurstdour ur synatoku og greiningu a pvi hvort pentaklorofenol er ad finna, sem er framkvaemd af 16gbaerum yfirvéldum i upprunalandinu eda i

landinu padan sem sendingin er send ef pad land er annad en upprunalandid,

b) meliovissu i nidurstddum greiningar,

c) greiningarmork greiningaradferdar og

d) magngreiningarmork greiningaradferdar.
Utdrattur fyrir greiningu skal gerdur med syrdum leysi. Greiningin skal gerd samkvamt breyttri Gtgafu af Quechers-adferdinni sem lyst er a vefsetrum
tilvisunarrannsoknarstofu Evropusambandsins fyrir varnarefnaleifar eda samkvamt jafnareidanlegri adferd.
(%) Leifar af a.m.k. peim varnarefnum sem eru skrad i varnardatlun sem var sampykkt i samreemi vid 2. mgr. 29. gr. reglugerdar Evropubingsins og
radsins (EB) nr. 396/2005 fra 23. febraar 2005 um hamarksgildi fyrir varnarefnaleifar i eda 4 matvaelum og foori ur pléntu- og dyrarikinu og um breytingu
4 tilskipun radsins 91/414/EBE (Stjtid. ESB L 70, 16.3.2005, bls. 1) sem unnt er ad greina med adferdum til ad finna margs konar efnaleifar sem byggjast
4 gas- og massagreiningu og vokvaskiljun og massagreiningu (einungis varnarefni sem & ad vakta i/a vorum ur jurtarikinu).
(*") Leifar af karboftirani.
(**) Synataka og greiningar skulu framkvamdar i samreemi vid synatokuadferdirnar og tilvisunargreiningaradferdirnar sem settar eru fram i a-1id 1. lidar
I11. vidauka.
(*) Leifar af dibiokarbamdtum, (dipiokarbamét, gefin upp sem CS2, b.m.t maneb, mankoéseb, metiram, propineb, piram og siram) og metrafenéni.
(%) Leifar af dibiokarbamotum, (dipiokarbamat, gefin upp sem CS2, b.m.t maneb, mankoseb, metiram, propineb, piram og siram) fenpéati og kinalfosi.
(*") Lysingin 4 vorunum er eins og melt er fyrir um i dalknum med Iysingum i sameinudu nafnaskranni i I. vidauka vid reglugerd radsins (EBE) nr.
2658/87 um tollskrar- og hagtoluflokkunarkerfid og sameiginlegu tollskrana (Stjtid. EB L 256, 7.9.1987, bls. 1.).
(**) Matveli sem innihalda eda samanstanda af betellaufum (Piper betle), b.m.t. en ekki takmarkad vid bau sem eru tilgreind undir SN-ntimeri 1404 90 00.
() Leifar etylenoxids (summa etylenoxids og 2-kloréetandls, gefin upp sem etylenoxid).
(**) Ef einungis er farid fram 4 ad tilteknar afurdir, sem falla undir SN-ntimer, séu skodadar er SN-nimerid merkt med ,,ar*.
(*) Lysingin 4 vorunum er eins og melt er fyrir um i dalknum med Iysingum i sameinudu nafnaskranni i I. vidauka vid reglugerd radsins (EBE) nr.
2658/87 um tollskrar- og hagtoluflokkunarkerfid og sameiginlegu tollskrana (Stjtid. EB L 256, 7.9.1987, bls. 1.).
(%) Alpjodlegur  stadladur  tveggja bokstafa ko6di fyrir land i samremi vid alpjodlega ISO-stadalinn 3166  alpha-2:
http://www.iso.org/iso/country codes/iso-3166-1 decoding table.htm.
(*") Reglugerd radsins (EBE) nr. 2658/87 fra 23. juli 1987 um tollskrar- og hagtoluflokkunarkerfid og sameiginlegu tollskrana (Stjtid. EB L 256, 7.9.1987,
bls. 1).
(**) Sidasta utgafa: www.unece.org/uncefact/codelistrecs.html.
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